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Fr. Jose Antonio Orozco - Parish Administrator 
Fr. Salvador Vazquez Flores - Parochial Vicar  

 December - Diciembre 21, 2025 



Fe y Caridad - Faith and Charity   
Lorena Tapia               (760) 968-6084 
 
Grupo de Jóvenes - Youth Group - Confirmación 
- Confirmation  - David Gonzalez    (760) 328-2398 
 

Prevención y Rescate                                                      
Diana Laguna                                      (760) 409-8865 
 
Grupo de Oración                                                      
Natividad Alverdin                             (760) 409-3756 
 
Ministerio de Música 
Angelica Medina    (760) 534-9234  
 
 Coro de Niños 
Angelica Medina    (760) 534-9234  
 
Respeto a la Vida –Respect Life  
Rufina Acosta                                      (760) 969-3234 
 
El Buen Pastor (Religious Items/ Artículos religiosos) 
Luis Aguilar                                       (760) 464-6778 
 
Ministerio Adoración Nocturna 
Sergio Moreno                                   (442) 666-9266 

Visita a los Enfermos   
Yajaira Peñaloza                                    (760) 328-2398   
            
Ministros Extraordinarios de Comunion (Español) 
Imelda Figueroa                                     (760) 333-6322 
 

Lectors English           
David Gonzalez      (760) 641-5781 
 

Lectores Español  
Ofelia Rubio y Ginez Apolinar             (760) 534-4967 
 

Servidores del Altar   
Veronica Olivo                                       (760) 844-5955        
                                 
Hospitalidad - Hospitality   
Juanita Avila        (760) 282-5170 
 
Retiro Prematrimonial   
Diacono Ricardo Garcia                         (760) 328-2398 
 
Ministerio Vaso Nuevo  
Laura Amparano                                   (760) 886-4917  
 
Grupo Guadalupano 
Francisca Huerta Y Rene Laureano      (760) 701-2252       

Ministries and Sacraments ~  Ministerios y Sacramentos 

 Parish Staff ~ Personal de la Parroquia 

Fr. Jose Antonio Orozco - Parish Administrator   ext: 130    jaorozco@sbdiocese.org 
Fr. Salvador Vazquez Flores - Parochial Vicar  ext: 122    svflores@sbdiocese.org 
Deacon Ricardo Garcia     ext. 110    r.garcia@sbdiocese.org 
Deacon Jaime Rosas - Religious Education    ext: 124     jrosas@sbdiocese.org 
David Gonzalez - Confirmation and Youth Ministry   ext: 123     d.silva@sbdiocese.org 
Susana Reyes - Receptionist      ext: 110     sreyes@sbdiocese.org  
Isabel Salas - Office Manager      ext. 129     isalas@sbdiocese.org 
Eduardo  Sevilla - Custodian      ext. 110     esevilla@sbdiocese.org 
Alejandra Garcia - Bookkeeper     ext. 128     alejandragarcia@sbdiocese.org 
Laura Dulce Torres Amparano - Secretary    ext. 132     dultorres@sbdiocese.org 

HORARIO DE OFICINA ~ OFFICE HOURS  
Monday through Thursday: Lunes a Jueves: 8:00 am 5:00 pm (Closed /Cerrada  12:00pm - 1:00 PM) 

HORARIO DE LAS MISAS ~  MASS SCHEDULE  
Monday  thru  Thursday   7:30 am  (Bilingual) 
Lunes a Jueves                   7:30 am  (Bilingüe) 
Friday    7:30 am  (English)  
Viernes     6:00 pm  (Español)   
 
Confessions / Confesiones     
Viernes/Friday  4:00pm - 5:00pm     

Sábado / Saturday  
 4:00 pm    (English)  
 6:00 pm    (Español)    

Domingo / Sunday                                                                                                                             
  7:00 am    (Español)     
  9:00 am    (English)  
 11:00 am   (Español)  
  1:00 pm   (Español) 
   6:00 pm   (Español) 

 OUR MISSION 
In St. Louis Church  we are a family of faith 
who welcome everyone to worship and serve 
as a diverse community through love, grace, 
the word  of God, and the Sacraments. 

NUESTRA MISION  
En la Iglesia San Luis Rey somos una familia de 
fe  que invita a todos a adorar y servir como una  
comunidad diversa por medio del amor, la gracia,  
la palabra de Dios y los sacramentos.  



Exposición del Santísimo Sacramento  
Todos los viernes  de 7:00 p.m. a  8:00 p.m.  

 

Exposition of the Most Blessed  Sacrament 
Every Friday from 7:00 p.m. to 8:00 p.m.  

El Ministerio de Oración los invita a sus reuniones Martes de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. 
En el salón parroquial. Para mas información por favor de llamar a la coordinadora 
Natividad Alverdin (760) 409-3756. 
“Ministerio de Prevención y Rescate se reúne los viernes a las 7:00 p.m. en el salón 
de la iglesia. Coordinadora Diana Laguna (760) 409-8865. 
 
Comunidad Cristo Me Salvo se reúne los miércoles a las 7:00 p.m. el salón de la 
iglesia. Coordinador Héctor Lizárraga (760) 464-6938.  
 
Ministerio Un Vaso Nuevo los invita a sus asambleas todos los lunes de 7:00 p.m. a 
9:00 p.m. en la Iglesia. Para mas informacion llame a la coordinadora Laura Amparano 
al 760-886-4917. 



Mass Intentions of the Week ~ Intenciones de Misas de la Semana 
 
 Sábado - Saturday 20 
  4:00 pm For the special intentions of Saint Louis Community. 
  6:00 pm Por el eterno descanso de Berta Herrera Hernández+, Margarita Ríos Barajas+,  
  Felipa Hernández Ramírez+, Gloria Salgado+ y Luis Fassen+. Por las almas del  
  purgatorio.  
  Domingo - Sunday 21 
   7:00 am Por el eterno descanso de Rosario Gradilla+, Alejandro Gradilla+ y Jaqueline  
  Cortez+. 
    9:00 am For the eternal repose of the soul of Mario de Loera Velasco+, Paul Rapozo+, Nick 
  and Ellen Rapozo+. 
 11:00 am Por la salud y por el cumpleaños de José Guadalupe Gómez Plazola. Por el eterno 
  descanso de Jesica García+, Asunción Flores+ y Jesús Pinedo+. 
  1:00 pm  Por el eterno descanso de Magdalena Ochoa+.  
  6:00 pm Por las intenciones especiales de la comunidad de San Luis Rey.  
Monday -  Lunes 22 
  7:30 am For the special intentions of Saint Louis community. Por las intenciones especiales 
  de la comunidad de San Luis Rey. 
Tuesday - Martes 23 
  7:30 am For the eternal repose of the soul of/Por el eterno descanso de Luis Alfredo Ortez+ y 
  Victor Galvez+. 
Miércoles - Wednesday 24 
  4:00 pm For the special intentions of Saint Louis community. Por las intenciones especiales 
  de la comunidad de San Luis Rey. 
  7:00 pm Por la juventud para tengan salud mental, fisica, y spiritual. 
Jueves - Thursday 25 
  7:30 am For the health/ Por la salud de Natalie, Alexa y Jayleen Barbosa. 
Viernes - Friday 26 
  7:30 am For the special intentions of Saint Louis Community.  
  6:00 pm Por el eterno descanso de Angelina Lupercio+.  
  
    

 
  Intención de la veladora del Tabernáculo ~  

Tabernacle Candle  Intention  
 

December ~ Diciembre 2025 
de Lunes 22 a Viernes 26 / From Monday 22nd to Friday 26th 

 
For the special intentions of / Por las intenciones especiales de  
Mónica Mora y Familia. 



 Calendario de las Posadas Diciembre ~ Calendar of the Posadas December 
 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Calendario de Adviento y Navidad ~ Advent & Christmas Schedule   
 December - Diciembre 

 
 24 Solemnity of the Nativity of the Lord  
  ~ Solemnidad de la Natividad del Señor 
  4:00PM Mass English -7:00PM Misa en Español 
   
 25 Christmas Day ~ Día de Navidad 
  7:30AM Mass English 
  10:00AM Misa Español 
 
January/Enero 
 Thursday ~ Jueves 1  
Solemnity of the Blessed Virgen Mary ~                                                                                    
Solemnidad de la Santísima Virgen María 
  8:00AM Mass English 
  10:00AM Misa Español 

Merry 
Christmas 

Feliz 
Navidad 

Diciembre 22 & 23  Horario 6:00pm 

después del santo rosario haremos la 

procesión con los pelegrinos hacia el 

salón parroquial donde se celebraran 

las posadas.  

December 22 & 23 Schedule 6:00pm 

after the holy rosary we will make the 

procession with the pilgrims towards 

the parish hall where the posadas will 

be celebrated. 



Meditación del Evangelio 
 
Mateo 1:18-24 
 
En este último domingo de Adviento, Emmanuel, Dios con nosotros, está por nacer. Esta es la Buena Noticia 
que debe alegrarnos: comprender que el nacimiento de Jesús es la garantía de que Dios cumple su promesa 
con la llegada de su Hijo al mundo. El Evangelio nos da la oportunidad de contemplar el paso de la historia 
de la salvación en la humanidad. Dios se mezcla entre nosotros, se une a nuestros triunfos y fracasos. Ya no 
hay nada que temer: Jesús llega para iluminar nuestras tinieblas. “LaÊvirgenÊconcebiráÊyÊdaráÊaÊluzÊunÊhijo,ÊyÊ
leÊpondránÊporÊnombreÊEmmanuel,ÊqueÊsignifica:ÊDiosÊconÊnosotros”Ê(Mateo 1:23). 
 
También la liturgia de hoy nos permite admirar a José, esposo de la Virgen, y tomar ejemplo de su valor, de 
su capacidad para guardar silencio y de su forma de actuar ante ella. José tomó la difícil decisión, en medio 
de la situación que vivía, de no difamar a María y repudiarla en secreto. Protegerla a ella y al niño fue su 
prioridad. “TúÊeresÊelÊqueÊpondrásÊelÊnombreÊalÊhijoÊqueÊellaÊdaráÊaÊluz.ÊYÊloÊllamarásÊJesús,ÊporqueÊélÊsal-
varáÊaÊsuÊpuebloÊdeÊsusÊpecados” (Mateo 1:21). Gracias a esa prudencia y justo silencio de José, Jesús pudo 
nacer de María. ¿Cómo es mi prudencia ante los acontecimientos que atravieso en mi vida? ¿Sé guardar se-
cretos para no destruir la vida de los demás? ¿He guardado espacios de silencio en este Adviento que me ayu-
den a mi crecimiento espiritual?  
 

Gospel Meditation  
  
Matthew 1:18-24 
 
A priest friend recently told me a remarkable story. One of his cousins reported having a vivid dream in 
which an angel told him the family needed to exhume their grandmother’s body from a cemetery in New 
York and return it to her birthplace in Romania. She had been dead nearly ten years. As you might expect, 
the family thought it was, well, crazy. But astonishingly they exhumed her body. It was incorrupt, showing 
no signs of decomposition. That experience sparked healing, faith, and reconciliation throughout the family. 
In this Sunday’s Gospel, Joseph also receives a dream. He’s confused, afraid. But in the quiet of sleep, God 
speaks: “Do not be afraid to take Mary your wife into your home” (Matthew 1:20). When he wakes, 
Joseph acts. He doesn’t overanalyze or dismiss the message. He trusts, and acts. 
God still speaks — not necessarily through literal dreams but through those deeper intuitions of the heart. St. 
Ignatius of Loyola taught that God’s voice draws us into peace, courage, and love. But we have to listen to it. 
Advent is a time for stillness. As we prepare for Christ’s coming, we’re invited to enter that quiet space 
where God’s voice can be heard. 
When and how do you become most receptive to God? Is it in silence? In prayer? In nature? At Mass? This 
week, go there. Be still. Listen. And like Joseph, have the courage to act on what God shows you. 
 
—ÊFatherÊJohnÊMuir 
   ©LPi 



Para mas información comuníquese con Minerva Phillips al 714-512-4576. 


